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DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministere de la Santé

Avant-projet de reglement grand-ducal modifiant leréglement grand-ducal modifié du
14 décembre 2000 concernant la protection de la polation contre les dangers résultant
des rayonnements ionisants.

Exposé des motifs.

Le présent texte tend a modifier le réglement gidunchl du 14 décembre 2000 concernant la
protection de la population contre les dangerslta@sudes rayonnements ionisants en vue de
transposer en droit luxembourgeois la directive2D0/Euratom du Conseil du 25 juin 2009
établissant un cadre communautaire pour la sGreti@aire des installations nucléaires.

Cette directive a pour objectif de maintenir unrealdgal dans le domaine de la prévention
d’accidents nucléaires et de I'atténuation des@pmsnces d’'un accident dans une installation
nucléaire pour la population affectée par I'acctd&tie définit d’'un c6té un niveau minimal
de protection contre les dangers résultant desyreyoents ionisants émis par les installations
nucléaires et initie d’'un autre c6té un processumchique qui vise a améliorer en continue,
en tenant compte du progrés technologique, le ce@lglementaire dans domaine de la
radioprotection et de la sécurité nucléaire.

La directive reconnait cependant que chaque Etathresa le droit de décider de son bouquet
énergétique et accepte le principe de la proporébi@, permettant ainsi de tenir compte des
circonstances qui prévalent au niveau national.slkanpays qui ne dispose pas d’installation
nucléaire et qui n'envisage pas d’en construirdjractive est aussi d’application. Néanmoins
lors d’'un séminaire organisé en mai 2010, un remt@st de la Commission Européenne
avait indiqué gu’un tel pays pourrait procéder & twransposition adaptée a I'absence de
titulaire d’autorisation d’une installation nucléasur son territoire.

En effet, méme s’il N’y a pas d’installation nudgtéaau Grand-Duché de Luxembourg, un
accident grave dans une des centrales nucléairag guouvent en proximité de nos frontieres
pourrait avoir des conséquences pour notre paysekast de constater que le droit national
contient déja une partie des éléments qui vontimoat a permettre de garantir un haut niveau
de protection de la population. Il s’agit notammeat|'existence d’'un cadre réglementaire
solide concernant la gestion d'une situation d'ooge nucléaire, la définition des
responsabilités des différents acteurs et de lactiim de la santé en tant qu'autorité
compétente en sécurité nucléaire, ainsi que kaition de la qualité et de compétences
d’officier de police judiciaire aux experts en mgliotection et aux ingénieurs nucléaires.

Il sera néanmoins nécessaire d’amender plusiespositions du reglement grand-ducal du
14 décembre 2000 notamment en ce qui concernéfestidns y figurant. Au-dela, certains
principes prévus dans la directive y sont a rajoati@ de souligner, voire de renforcer le role
de l'autorité compétente et de permettre ainsitée aderniere d’assumer ses missions sans
influence indue dans son processus de prise dsidécFinalement, il y a lieu de proposer un
texte réglementaire qui permette une marge de mamecamwffisante pour introduire des
améliorations en cas de propositions d’optimisaté@sultant de rapports d’expérience.
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Les auteurs du projet de reglement sont d’aill@arsscients que la structure administrative
existante ne permet guére d'autonomie dans destiguesde ressources financiéres et
humaines. Or, si un haut degré d’autonomie et djpethdance de l'autorité compétente est
certainement de mise dans tout Etat membre quseitiénergie nucléaire, le principe de la
proportionnalité devrait permettre aux Etats nonléaires d’adopter des lois et reglements
qui garantissent que les autorités compétenteoshsp de tout instrument nécessaire pour
garantir un haut niveau de protection contre Isgues liés a I'énergie nucléaire, sans pour
autant devoir consacrer en droit une autonomie neiédde I'autorité compétente chargée de
la radioprotection et le reste de I'appareil étaigA noter toutefois que via la structure
organisationnelle mise en place au sein de l'adstration gouvernementale, toute influence
indue de la part d’autorités chargées de la gestmngétique sur I'autorité luxembourgeoise
compétente en matiere de radioprotection est exElueffet, cette derniere est incorporée au
sein de la direction de la Santé, qui dispose ddiwsion de la radioprotection. La direction
de la Santé releve quant a elle du ressort du renie la Santé, ce qui la met a I'écart de
toute ingérence de la part d’autorités chargéda destion énergétique.

Un outil qui peut en partie affirmer une telle ipgédance et augmenter la transparence est
d’introduire un mécanisme de contréle externe pdridis d’audits réalisés a des intervalles
réguliers. L'introduction d’une telle obligationalitoévaluation et d’'un examen international
par des pairs peut au-dela permettre d'optimisercéelre national en matiere de
radioprotection.

Par la méme occasion, la modification du reglemasg a compléter les dispositions en

matiere de la gestion des sources radioactives lgmrétablissements ou des sources
radioactives scellées sont mises en ceuvre ou a&ereeci afin d’éviter d’accumuler des

déchets radioactifs au Luxembourg.
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Avant-projet de reglement grand-ducal modifiant lereglement grand-ducal modifié du
14 décembre 2000 concernant la protection de la polation contre les dangers résultant
des rayonnements ionisants.

Commentaires des articles

Art.

=

Le reglement grand-ducal modifié du 14 débee 2000 est modifié afin de
transposer les dispositions pertinentes pour leembourg figurant a la directive
2009/71/Euratom du Conseil du 25 juin 2009 étabtissin cadre communautaire
pour la sOreté nucléaire des installations nuaéair

Art. 2: Cet article adapte la terminologie utilisdégns le reglement grand-ducal modifié
du 14 décembre 2000 en remplagcant I'expressionstallation du cycle du
combustible nucléaire » par I'expression « insti@tanucléaire » tel qu'utilisée
dans la directive précitée. Cette modification petraiéviter toute confusion en
introduisant la définition utilisée dans la direeti

Art. 3: L’introduction d’'un avis de la directioreda Santé renforce le rbéle de l'autorité
compétente lors d’'une procédure d’autorisation.i @ermet aux experts en
radioprotection et aux ingénieurs nucléaires depsimer sur base des documents
techniques en matiere de sécurité nucléaire, dotamment les niveaux de
référence de I’Association des responsables desitst de slreté nucléaire des
pays d’Europe de I'Ouest (WENRA) et les standardssdreté de I'Agence
Internationale de I'Energie Atomique (AIEA).

Art. 4 : La mise a jour de tous les documents ee$pect de la durée de vie d’'une source
scellée radioactive est souvent la condition addguwn fournisseur de sources
soumet la reprise du matériel utilisé. Afin d'évitd’accumuler des déchets
radioactifs au Luxembourg, il vaut mieux inciteur@e bonne gestion des sources
radioactives au cours de leur vie moyennant uhe abligation.

Art. 5: En vue des modifications de l'article 11iune adaptation de son intitulé est
nécessaire.

Art. 6 : Cet article procéde a un élargissementitamp d’application de l'article 11.1 en
incluant dorénavant les évaluations en vue d’unélianation continue de la
sécurité nucléaire.

Art. 7 : La directive vise une amélioration constamles dispositifs liés a la sécurité
nucléaire. A défaut d’avoir une installation nualéasur son territoire, ceci
s’applique pour le Luxembourg a l'urgence nucléattenc notamment au plan
national d’intervention.
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Art. 8 :

Art. 9:
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DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére de la Santé

Cet article propose d’apporter des amerafgma trois alinéas de l'article 11.1.3:

1. Un pays qui n’a pas d’infrastructure nucléaire eatmue trées difficilement se
doter d’'une institution de formation pour dévelopmes compétences en
matiere de sécurité nucléaire. L’échange internati@avec des acteurs du
terrain permet néanmoins de compenser cette latoiee maintenir un niveau
d’expertise adéquat, tel que demandé par I'arfiale la directive.

2. Il s’agit d’adopter un meécanisme qui donne lieu B&e uvérification
indépendante des obligations découlant de l'aric® 3 de la directive. En
combinaison avec la publication des résultats detdévaluation, une telle
disposition permet de tendre vers un certain ddgrétonomie de l'autorité
compétente, sachant qu’'une indépendance matémelepléte n’'est pas
prévue dans la structure administrative luxembanisge

3. Cet article transpose l'article 9 § 3 de la dinetqui prescrit une obligation
d’évaluation périodique internationale par desgair

Cet article transpose certaines des déims prévues de l'article 3 de la directive.

La définition des installations nucléaires de igedive est complétée par deux
types d’installations.

La situation d’'urgence radiologique est désorndgiinie de facon plus large en
regroupant les urgences radiologiques et les uagamacléaires.

La définition de sécurité nucléaire reprend l&ré&nts pertinents de la définition
de la « sdreté nucléaire » prévue par la directivest a signaler que tous les
textes luxembourgeois avaient utilisé jusqu’a préde terme de « sécurité
nucléaire » dans le cadre de prévention d'accidegttsnon pas l'expression
« sQreté nucléaire » employée par la directive.
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Avant-projet de reglement grand-ducal modifiant lereglement grand-ducal modifié du
14 décembre 2000 concernant la protection de la polation contre les dangers résultant
des rayonnements ionisants.

Nous Henri, Grand-Duc de Luxembourg, Duc de Nassau,

Vu la loi du 5 aolt 1960 portant approbation duitéranstituant I'Union économique
BENELUX, de la Convention transitoire, du ProtocaldExécution et du Protocole de
Signature, signés a La Haye, le 3 février 1958 ;

Vu la loi modifiée du 25 mars 1963 concernant latgetion de la population contre les
dangers résultant des radiations ionisantes ;

Vu la loi modifiée du 21 novembre 1980 portant oigation de la direction de la santé ;

Vu la directive 2009/71/Euratom du Conseil du 25nji2009 établissant un cadre
communautaire pour la sreté des installationséaires ;

Vu l'avis du College médical ;

Vu l'avis de la Chambre du Commerce ;
Vu l'avis de la Chambre des Métiers ;
Vu l'avis de la Chambre des Salariés ;

Vu l'article 2, paragraphe®de la loi modifiée du 12 juillet 1996 portant néfe du Conseil
d’Etat et considérant qu’il y a urgence ;

Sur le rapport de Notre Ministre de la Santé eesmtélibération du Gouvernement en
conseil ;

Arrétons:

Art. 1°.- Le réglement grand-ducal modifié du 14 décemi®@02concernant la protection
de la population contre les dangers résultant @gsnnements ionisants est modifi€ comme
suit :

Art.2. — A l'article 2.1. les dispositions de 'alinéa intitulé « A. Clagsesont remplacés par
'expression « Les installations nucléaires teltpse définies a l'annexe 1 du présent
reglement grand-ducal. »

Art.3. — A l'article 2.3, la premiere phrase du point 8.) est remplacédgsadispositions
suivantes : « La direction de la Santé émet sas @ivtransmet le dossier avec les avis
recueillis au ministre de la Santé dans un dékié thois. ».

Art.4. — L’article 6.3 est complété par un paragraphe 9 ayant la tenévardge : « Le chef
d’établissement doit tenir a jour tous les docummetdgées par l'article 2.6.1 et le certificat de
forme spéciale, si un tel certificat est obligatoan vertu de I'accord Européen relatif au
transport international des marchandises dangesepse route. Il doit prendre soin
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d’échanger la source radioactive avant d’atteiddrdurée de vie, telle quindiquée sur les
certificats des sources radioactives scellées. »

Art. 5. — L'intitulé du chapitre 11 est modifi€ comme suit Chapitre 11 — Gestion d’'une
situation d’urgence radiologique »

Art. 6. — L’article 11.1. est complété par la phrase suivante : « Il s'gpglieégalement aux
évaluations en vue d’'une amélioration continueadgécurité nucléaire. »

Art. 7. — A l'article 11.1.] le I* paragraphe est complété par la phrase suivante :

« Ce plan est soumis a une évaluation périodiquelgairection de la Santé, en tenant
compte de I'expérience acquise dans le cadre dasiegs dont il est question au paragraphe
11 du présent article, et de I'évolution des rédslide la recherche en matiere d’'urgence
nucléaire, si ceux-ci sont disponibles et pertisedh rapport avec les résultats et conclusions
de cette analyse, qui contient, le cas échéant,pdgsositions de modification du plan
national d’intervention, est publié. » ;

Art. 8. — Entre larticle 11.1.2. et lintitulé «Chapitre 12 - Signaux d'avertissement,
symboles et mentions st insére un articlel.1.3.ayant la teneur suivante :

«Art.11.1.3 — Compétences et Evaluations.

1. Les agents de la direction de la Santé ayant lars@aucléaire dans leurs missions,
maintiennent a jour leurs connaissances en matiaregence radiologique. La
direction de la Santé établit et maintient desti@ia avec des autorités compétentes
d'autres pays et avec des organisations interrel@enafin de promouvoir la
coopération et I'échange d’informations dans ce aiam

2. La direction de la Santé organise périodiguemerdguemoins tous les dix ans des
autoévaluations afin dévaluer si la division de radioprotection posséde les
compétences juridiqgues, qualifications, ainsi ques Iressources humaines et
financiéres nécessaires pour remplir les missiandui sont attribuées. Un rapport
qui contient les conclusions de I'autoévaluationpeslié.

3. La division de la radioprotection soumet tous lés ahs au moins les éléments
pertinents de ses missions, de sa structure oajaminelle et de la |égislation a un
examen international par des pairs afin d’amélicmrstamment la préparation face a
une situation d’'urgence radiologique. Les résultetdout examen par des pairs sont
communiqués aux Etats membres et & la Commissisgu'ils sont disponibles et ils
sont publiés au Luxembourg. ».

Art. 9. — L'annexe lest modifiée comme suit :

- La définition intitulée « Installation du cycleudcombustible nucléaire » est remplacée
par «_Installation nucléaire :
a) une usine d’enrichissement, une usine de fabricadi® combustible nucléaire, une
centrale électronucléaire, une installation dadraént, un réacteur de recherche, une
installation d’entreposage de combustible usé; et

b) des installations d’entreposage de déchets rad®apti sont directement liées aux
installations nucléaires énumérées au point a), et
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c) toute installation ou des matieres fissiles en tjtémn supérieures a 500 grammes
effectifs sont habituellement utilisées ou stockées

d) tout établissement qui se destine au stockageitiféfie déchets radioactifs. »

- La définition intitulée « Situation d’urgence maldgique » est remplacée par « Situation
d’'urgence radiologique : situation suite a un aeetddans une installation nucléaire d'un
autre pays ou accident impliquant des produitsoesdifs, qui est susceptible d’exposer les
travailleurs, les personnes du public, ou I'ensemiah une partie de la population aux
rayonnements ou aux produits radioactifs émisderBaccident ».

- Est ajoutée une définition de I'expression « $ié&wnucléaire » ayant la teneur suivante:
« Sécurité nucléaire : L’atténuation des conségeedes accidents, permettant de protéger
la population et les travailleurs contre les daggésultant des radiations ionisantes émises
par les installations nucléaires. »

Art.10. — Notre Ministre de la Santé est chargé de I'exéoutio présent réglement qui sera
publié au Mémorial.



Proposition de transposition de la DIRECTIVE DU CON SEIL 2009/71/Euratom du 25 juin
2009 établissant un cadre communautaire pour la sir  eté des installations nucléaires

Abréviations utilisée

DRP : Division de la radioprotection

DS : Direction de la Santé

LDS : Loi modifiée du 21 novembre 1980 portant organisation de la direction de la santé

LRP63 : Loi modifiée du 25 mars 1963 concernant la protection de la population contre les dangers résultant

des radiations ionisantes

RGD1996 : Reglement grand-ducal du 11 aolt 1996 concernant l'information de la population sur les mesures de
protection sanitaire applicables et sur le comportement a adopter en cas d’'urgence radiologique.

RRPOO : Réglement grand-ducal du 14 décembre 2000 concernant la protection de la population contre les
dangers résultant des rayonnements ionisants



Tableau de correspondance

Directive 2009/71/EURATOM

Mesures Nationales

Art.

Intitulé

8

Texte

Objectifs

La présente directive a po
objectifs d'établir un cadr

ur
e

communautaire pour assurer

le maintien et la promotio
de I'amélioration continue d
la sdreté nucléaire et de
réglementation

n
e
Sa

de veiller & ce que les Ets
membres prennent le
dispositions nationale
appropriées afin d'assurer
niveau élevé de sdre
nucléaire pour protéger

population et les travailleur
contre les dangers résultg
des radiations ionisantg
émises par les installatiof
nucléaires.

té
S
S
un
1é
a
S
INt
RS
NS

Champ
d'application

La présente directiv

s’appligue a toute installation

nucléaire civile exploitée e
vertu d'une autorisation
définie a larticle 3,
paragraphe 4, et a tous |
stades couverts par lad
autorisation.

b/

n

es
te




direcgiv
les Ets

La présente
n‘empéche pas

membres de prendre d
mesures de sdreté pl
strictes dans le domair
couvert par celle-ci

conformément au dro
communautaire

e/

La présente directiv
compléete les normes de b3

visées a l'article 30 du traité

en ce qui concerne la sdre
nucléaire des installatiorn
nucléaires et est sa
préjudice de la directiv
96/29/Euratom.

e/
se

té
S
NS

11

Définitions

Aux fins de la présent
directive, on entend par:

[¢)

"installation nucléaire",

a) une using
d’enrichissement, une usil
de fabrication de
combustible nucléaire, un
centrale électronucléaire, u
installation de traitement, U
réacteur de recherche, u
installation d’entreposage (
combustible usé; et

b) des installation
d’entreposage de déche

RRPOO

1Y

1€ Chapitre 2 - Etablissements classés

1Y

€Art. 2.1. Classement des établissements
ne

N es établissements régis par les dispositions dsept réglement so

lnﬁangés dans l'une des classes suivantes:
e

A. Classe |

5Les installations nucléaires telles que définiekaanexe 1 du préser
teeglement grand-ducal.

radioactifs qui sont sur Ir:

nt




méme site et qui somt
directement liees aux- Annexe 1 -
installations nucléaires

énumeérées au point a);

installation nucléaire :

nucléaire, une centrale électronucléaire, unellatitsn de traitement, u
réacteur de recherche, une installation d’entregosi® combustible us
et

directement liées aux installations nucléaires @rmées au point a), et
C) tout installation ou des matiéres fissiles eaniieés supérieures a 5

grammes effectifs sont habituellement utiliséestogkées, et

radioactifs.

a) une usine d’enrichissement, une usine de fdloicale combustiblé

b) des installations d'entreposage de déchets aaetii® qui sont

d) tout établissement qui se destine au stockadeitdéde déchets

s 5P

"slreté nucléaire", I
réalisation de
d'exploitation adéquates,
prévention des accidents

['atténuation

permettant de protéger

population et les travailleuf
contre les dangers résultg
ionisantg
émises par les installatiof

des radiations

nucléaires;

condition

des
conséquences des accidel

ARRPOO

SAnnexe 1 :
la

et . . . . . . . .
.- Situation d’'urgence radiologique : situation sudtun accident dans u

\fostallation nucléaire d'un autre pays ou accidemgliquant des produit

fuUX produits radioactifs émis lors de I'accident.
bs Securité nucléaire : L'atténuation des consémsentes accident

résultant des radiations ionisantes émises pamdéallations nucléaires

|6{aidioactifs, gui est susceptible d’exposer lesdithurs, les personnes (¢
Jpublic, ou I'ensemble ou une partie de |la populagax rayonnements ¢

1permettant de protéger la population et les trevats contre les dange

he
S
u
u

rs

"autorité de réglementatid

n LDS




compétente”, une autorité ¢
un réseau d'autorité
désignée dans un Et
membre dans le domaine
la réglementation de la sireg
nucléaire des installation
nucléaires, tel que visée
I'article 5;

Drt 4. 7) La division de la radioprotection a cortgree pour toutes le
rgjuestions concernant la protection contre les nagorents ionisants ¢
ahon ionisants et la sécurité nucléaire.
de
té
S
a

S
ot

"autorisation»: tout act
juridigue délivré sous |
juridiction d’'un Etat membre
pour conférer P

responsabilité du choix du

site, de la conception, de
construction, de la mise €
service et de I'exploitatio
ou du déclassement d'uf
installation nucléaire;

e/
3\
3
1

la
N
|

ne

“"titulaire de l'autorisation’
une personne morale (¢
physique ayant F
responsabilité générale d'u
installation nucléaire comm
indiqué dans la licence.

A
DU

Cadre législatif,
réglementaire e
organisationnel

—

Les Etats membre
établissent et maintienne

un cadre national |égislatif,

réglementaire e
organisationnel (ci-apré
dénommé «le cadr
national») pour

nt

nucléaire des installation

la sdreté
S




nucléaires qui attribue lg
responsabilités et prévoit
coordination entre le
organismes nationad
compétents. Le cadr
national établit
responsabilités pour:

les

la

a) 'adoption de
prescriptions nationales ¢
matiere de sdreté nucléair
Il appartient aux Etat
membres de décider de
maniere dont ce
prescriptions sont adoptées
de l'instrument qui est utilis
pour les appliquer;

SRRPOO

*Art. 11.1.1. Urgence radiologique
Splan national d'intervention qui a pour but d'agrtde protéger et d
laecourir la population luxembourgeoise en cas teatgdon d'urgence
Sradiologique quelconque et en particulier en cagident ou d'accident

Ecycle du combustible nucléaire. Ce plan est soudnisne évaluatiol

€1. Nonobstant les dispositions prévues a l'arcle.3., il est établi u

¢4 centrale électronucléaire de Cattenom ou a tautee installation dt

périodique par la direction de la Sante, en tepanipte de I'expérienc

e
acquise dans le cadre des exercices dont il estiqneau paragraphe 11

du présent article, et de I'évolution des résulta¢s la recherche ¢
matiére d’urgence nucléaire, si ceux-ci sont difiglea et pertinents. U

n
rapport avec les résultats et conclusions de egid¢yse, qui contient, le

cas échéant, des propositions de modification dan phational
d’intervention, est publié.
2. L'exécution de ce plan releve du ministre dedtieur et du ministre
de la Sante.

3. Tous les services et administrations de I'Efails soient mentionnés
ou non dans les dispositions de ce plan, sont terma®pérer par tous les
moyens disponibles a la réalisation des objectissfpar ce plan. A cet
effet, les administrations concernées établissestptocédures internes
qui leur permettent de réaliser la mise en oeuws dispositions &t

devoirs qui leur incombent par ce plan. Les adriai®ns communale
y prétent également leur concours.
4. Le plan d'intervention fixe:

D

S

a) le déroulement de la diffusion d'alerte des rité®y des équipes




d'intervention et de la population;

b) les différentes mesures de prévention et deegtionh a envisager ou
mettre en oeuvre en cas d'urgence radiologique;

c) les niveaux d'intervention pour la mise en oeudes différente
mesures de prévention et de protection.

5. En cas d'une situation d'urgence radiologiqaienihistre de I'Intérieu
et le ministre de la Santé prennent, en fonctionigtiue d'exposition, le
dispositions nécessaires pour limiter I'expositi® la population €
chargent le service national de la protection eigt la division de [z
radioprotection notamment de:
a) suivre I'ampleur et I'évolution de la radioaitévdans I'environnemer,
et son impact sur la population dans son ensembiipdes groupes ¢
référence de la population

b) la délimitation du périmetre concerné;

c) la mise en place d'un dispositif de surveillades expositions;
d) la mise en oeuvre de toute intervention appéeptenant compte d¢
caractéristiques réelles de la situation;

e) la réglementation de l'accés ou de l'usageatesrts et des batimen
situés dans le périmetre délimité.

6. Les dispositions administratives sont prises poganiser le traitemer

meédical des personnes ayant subi des expositiGtegtibles d'entraine

des effets déterministes dus a l'irradiation.
7. Les dispositions opérationnelles ou certainestd elles visées g
chapitre 6 sont également applicables aux voladagn cas d'un
exposition d'urgence.

8. Les limites de dose pour les volontaires souanides exposition
d'urgence en cas d'intervention sont celles préadesticle 5.1.8.

9. En cas d'une intervention, la réduction du ownt d'origine
radiologique doit étre suffisante pour justifies lgréjudices et les codts,
compris les codts sociaux, liés a l'intervention.
10. Le type, I'ampleur et la durée de l'intervemsont optimisés afin qu
le bénéfice correspondant a la réduction du dénirsanitaire, déductio

[*2)

ey

nt
e

ts

nt

U

[

=)

faite du détriment lié a l'intervention, soit maain




11. L'exécution des mesures de prévention et déegiron du plan
d'intervention fera périodiquement l'objet d'exegsi nationaux et dans |l
mesure du possible d'exercices bilatéraux et iatenmaux.

LRP63
Art. 3.

des producteurs, fabricants, importateurs, traneprs, vendeurs
des radiations ionisantes, toutes les mesuresioyuasent.
Dans les mémes circonstances le ministre de |& ganitique arrétera le

mesures propres a écarter les dangers pouvantterésde la

par des substances radioactives.

reglement d'administration publique.

1b

b) la mise en place d'U
systéeme d’octro
d’autorisations e
d’interdiction d’exploitation
des installations nucléairg
sans autorisation;

RRPO0

- Art. 2.2. Régime d'autorisation: dispositions généles
[ 1) Le chef d'un établissement de la classe |, déakse |l et de la class
lll est tenu de se pourvoir d'une autorisation fatdla aupres de l'autorit
FTompétente définie aux articles ci-apres.

- Art. 2.3. Régime d'autorisation des établissemestde la classe |
1. Le chef d'établissement de la classe | est tenge pourvoir d'un
autorisation a délivrer par le Gouvernement en €ibnkes formalités
administratives sont confiées au ministre de laé&an
2. La demande d'autorisation est adressée en xamgmaires au ministr

Lorsqu'un événement imprévu met en péril la saatéadopulation par
des radiations ionisantes, le ministre de la spabdique arrétera a I'égard

détenteurs ou utilisateurs d'appareils ou de snbssacapables d'émettre

contamination accidentelle de lieu, de matierepmduits quelconques

Les arrétés ministériels pris en exécution du mteadicle deviendront
caducs s'ils ne sont pas confirmés dans un déldroike mois par un

D
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de la Santé. Le chef d'établissement est tenu dsepter troig




exemplaires supplémentaires pour chaque communele®rimites se
trouvent a une distance de moins de 500 metresindiéss extérieurs dé
I'établissement.
3. Le ministre de la Santé charge le directeurlad&anté du suiv
administratif du dossier.

4. La demande d'autorisation contiendra les renseignts spécifiés
l'article 2.6.1.

5. Le directeur de la Sant#ccusera au requérant de l'autorisatior
réception du dossier endéans un délai de 15 jearmdiquant le nom d
fonctionnaire en charge du dossier.

6. Le dossier est transmis par le directeur deaatéa I'inspection dy
Travail et des Mines, s'il y a lieu, pour avis autfes ministeres ¢
administrations que celles visées au présent@siclle cas échéant, a d
experts ou organismes nationaux, étrangers ownatienaux.

7. Sur demande du directeur de la Sant@'un autre ministére ou d'u
autre administration, le demandeur de l'autorisatievra fournir des
renseignements complémentaires.

8. La direction de la Santé émet son avis et trahsendossier avec le
avis recueillis au ministre de la Santé dans uaidid 6 mois. Au cas g

l'avis d'experts ou d'organismes étrangers ou nat@maux serait

sollicité, ce délai peut étre porté a 12 mois.

9. Le ministre de la Santé transmet le dossier t&mpn trois
exemplaires au bourgmestre de la commune sur riéoter de laquellg
sera implanté |'établissement, ainsi qu'aux bousfjree des commune
dont les limites se trouvent a une distance de snden 500 metres dg¢
limites extérieures de I'établissement.

10. Un avis indiquant l'objet de la demande d'asétion est affiché p3
les soins du college des bourgmestres et écheeimdapt 15 jours dan
la commune dimplantation de I'établissement aigee dans le
communes dont les limites se trouvent & une distalgcmoins de 50
metres des limites extérieures de |'établissement.

11. L'affichage doit avoir lieu au plus tard dixufe aprés réception @
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12. A dater du jour d'affichage, la demande eplags sont déposés a
maison communale. Le dossier complet pourra yo&tnsulté par tous le
intéresseés.

13. L'affichage doit avoir lieu simultanément araison communale €

de maniére bien apparente, a I'emplacement oblls¥tament est projete.

14. Les demandes d'autorisation sont portées anlaaissance du publ

c
simultanément avec l'affichage dont question csdgset par voie de
5

publication par extrait dans au moins quatre jouxnguotidiens publié
au Grand-Duché.

15. A l'expiration d'un délai de 15 jours a compterjour d'affichage, un
membre des colléeges des bourgmestres et échevins @ommissaire

spécial délégué a cet effet, recueille les obsemsitécrites et proced
dans la commune intéressée a une enquéte de conwhagmommodd
dans laquelle sont entendus tous les intéressésegprésentent. Il e
dressé proces-verbal de cette enquéte.

16. Les bourgmestres intéressés transmettent lsenations écrite
recueillies, le proces-verbal de I'enquéte, lesga@ttestant la publicatig
ainsi que l'avis du college échevinal au minisedadSanté dans un dé
de 45 jours apres réception de la demande d'aaiions

17. Le dossier est communiqué a tous les ministitésessés ainsi qu

pour avis a la Commission des Communautés europsg

conformément aux dispositions de l'article 37 dait€rde Rome.
18. Aprés réception de l'avis précité, le Gouverrmen Conseil fixe
endéans 2 mois les conditions auxquelles il subordol'octroi de
autorisation. L'arrété d'autorisation ou de refsera pris par ¢
Gouvernement en Conseil. Le refus d'autorisatioa s®tive.
19. La décision sera communiquée:

a) au demandeur,

b) aux bourgmestres des communes intéresséesffionage,
C) aux ministres intéressés,

d) au directeur de la Santé,

e) a la division de la radioprotection,

f) a l'inspection du Travail et des Mines

A1%




20. Les personnes ayant présenté des observatioosues de I'enquéte
publigue sont informées par lettre recommandéea gait de la commune
concernée de la décision du Gouvernement en Coriseiloutre, les
bourgmestres prennent soin que le public serarméaite la décision par
affichage de cette décision a leurs maisons comlesin@spectives
pendant 40 jours.

21. Sont a charge de I'établissement:
a) les frais de publication,

b) les frais des expertises rendues nécessaires|'pmiruction de Ig
demande et le contréle des établissements,

c) les frais de réception et de révision des &sbinents,
d) les frais d'expertise et d'analyse en relatieecaun accident ou un
incident liés a I'exploitation.

- Art. 2.6.1. Renseignements a fournir dans la demade
d'autorisation des établissements des classes lllet

1. Les noms, prénoms, qualité, domicile du demanetue cas échéant,
la raison sociale de l'entreprise, ses sieges Isoa@ministratif et
d'exploitation et les noms et prénoms des admateirs, gérants ou
propriétaires; les noms et prénoms du gérant actdiur responsable de
I'exploitation;
2. La nature et I'objet de I'établissement, le geztrles caractéristiques
des rayonnements émis, les caractéristiques desedigp équipements et
installations mis en oeuvre, I'état physique emitpie, la quantité des
substances radioactives, la destination des apgaréguipements,
installations ou substances, l'endroit ou les alsar équipements,
installations ou substances seront fabriqués, [i9didetenus ou mis en
oeuvre, les mesures de protection ou de sécugatbpisées tant en ce qui
concerne les appareils, équipements, installagbhss substances, qu'en
ce qui concerne les locaux ou ils se trouvent; dgedir des sources
radioactives, lorsqu'elles sont mises hors de &ernou devenues
inutilisables;
3. L'expert qualifié ou le responsable du contrple/sique qui sont




chargés de I'exécution des mesures et disposit@tessaires pou
assurer le respect des conditions d'autorisatiodest prescriptions d
présent reglement; la qualification en radiopratecte cette ou de cg
personnes doit étre documentée;

4. La qualification en radioprotection du personradlargé de Ia
production, de la distribution, de lutilisatione d'entretien ou de |
surveillance des substances et appareils capaldegraduire des
rayonnements ionisants;

5. Le nombre présumé de personnes a occuper dadsférents secteur
de I'établissement;

6. a) Un projet de contrat d’assurance de respditéativile couvrant
I'utilisation de sources de rayonnements ionisaatasi que lorsqu'il
s’agit de sources de haute activité, les risqussdiune gestion sdre et
recyclage de ces sources en cas de leur retra#rgice, y compris en cg
d’insolvabilité ou de cessation des activités d&blissement.

b) Une déclaration écrite du fournisseur de la @@uadioactive ou d
toute autre entreprise spécialisée qui s’engagepeemdre la sourc
lorsqu’elle est hors d’'usage et/ou a recycler lara® de haute activit]
retirée du service, y compris en cas d’insolvabibu de cessation d
activités de I'établissement.

7. Un plan des installations et des locaux lesermanit. Ce plan indiqu
également les locaux situés a moins de 20 métrdgcdil contenant le
sources de rayonnements et la destination de casxp

8. Pour la classe I:

a) les caractéristiques démographiques, geograghigopographiques
écologiques, géologiques, sismologiques, hydroleggq et
meéteorologiques de la région située dans un ragd2bdkm;

b) les indications sur 'aménagement du terrainesywel sont situées l¢
installations, la situation des eaux superficielbtssouterraines dans
région ainsi que leurs utilisations, les caractiéuges de la productio
agricole et des ressources naturelles dans un dg/@d km;

c) les indications sur I'aménagement du territeirdes caractéristique
d'urbanisation, sur toutes les activités indusésekt militaires ainsi qu
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sur les infrastructures de transport situées danmayon de 25 km;

d) une description des installations et notammesitchractéristiques du

processus technique mis en oeuvre, les caracg@iestides systemes

ventilation, de stockage des substances radioactides systemes de

filtration, de décharge dans I'environnement, eleckinte de confineme
et des systemes de sauvegarde des équipemerdtadaiions;

e) des indications portant sur la durée de vie di#érentes parties d
l'installation et leur démantelement;

9. Pour la classe II: un plan cadastral de la régituée dans un rayon
100 m de I'établissement;

10. Les mesures proposees pour la gestion, |'épuaret I'évacuation de
déchets radioactifs éventuels avec notamment leséds suivantes:

A. s'il s'agit de déchets liquides:

a) l'indication du volume des eaux usées dévers@esois et du volum
maximum déverse par jour;

b) la nature des substances radioactives susaptilel s'y trouver, leu
propriétés physico-chimiques et pour chacune diella quantité
maximale par jour, par mois et par an, ainsi gquecdacentration
maximale;

c) l'indication sur l'usage éventuel d'une conddiévacuation;

d) un extrait du plan cadastral indiquant le trad@ la conduite
d'évacuation et I'endroit de la décharge;

e) l'indication de la section de la conduite d'é&eion et du matéria
dont elle est ou sera constituée;

f) dans le cas d'un déversement dans un cours, diestimation du deébi
d'étiage du cours d'eau récepteur;

g) dans le cas de déversement dans un égout:

i) la situation et I'état du systéme d'épuratios eleux d'égout,

i) I'emplacement de la décharge radioactive;

h) I'équipement permettant la surveillance des tgejgquides, leg
procédures de prélévement et d'analyse d'échastilles spécification
techniques des équipements de mesure et d'anahisgsuet les
procédures de l'assurance de qualité des mesuwapalgses realisées;
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i) les niveaux d'alarme ainsi que les procéduralerte et d'intervention
en cas de rejets dépassant les limites autorisées;
J) I'évaluation des effets radiologiques sur I'hoenrat l'impact sur
I'environnement, les modeéles et paramétres utilmds le calcul de Iz
dispersion dans le milieu aquatique, du transfesnsd la chaing
alimentaire et les différents milieux biologiquésle la dose regue par |la
population dans son ensemble ainsi que la dose negules différent
groupes d'age des différents groupes de référentaembpulation;

k) la description détaillée des dispositifs défimitou transitoires d¢
stockage des déchets liquides.
B. s'il s'agit de déchets solides:
a) des indications portant sur les différentesgmiés de déchets et pour
chaque catégorie lindication du volume et du pomaximum des
déchets ou des produits a évacuer, a mettre ert da transporter par
mois et par an;
b) la nature et la concentration des substancésaed/es contenues dans
les différentes catégories de déchets ou les prodw@vacuer, a mettre en
dépbt ou a transporter, ainsi que leur niveau dkoaativité, leur
radiotoxicité, la valeur de la masse critique et wstimation de la
guantité de chaleur dégagée pendant le temps gqaesadaur dépbt;
c) des indications portant sur le traitement etdieditionnement sur plage
des déchets solides;
d) un extrait du plan cadastral indiquant I'endonitseront entreposeés les
déchets solides;

e) l'indication des mesures proposees:
i) pour assurer la protection des personnes loistattkage et au cours ge
I'évacuation, du chargement, du déchargement,athsport et de la mise
en dépbt des déchets solides,
i) pour éviter la contamination du milieu ambiagttde la faune qui y a
acces;

f) dans le cas ou les déchets seraient entrepasédel sol:

i) tous les renseignements démographiques, gédquas
topographiques, écologiques, géologiques, sismmplagi, hydrologique
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et météorologiques utiles,

i) la description du site, la conception du déjoéd ses caractéristiques

techniques,
iii) les mesures de protection prévues pour empékheces du terrai
aux personnes étrangeres a l'entreprise,

g) la description des équipements permettant keglance radiologique

des déchets entreposes;

h) I'évaluation des effets radiologiques sur I'hamet l'impact suf

I'environnement, les modeles et parametres utilgds le calcul de I3
dispersion, du transfert dans la chaine alimengdites différents milieu
biologiques et de la dose recue par la populatars don ensemble ain
que la dose regue par les différents groupes diégalifférents groupe
de référence de la population;
i) les procédures de prélevements et d'analyseshatiéllons de
I'environnement, les spécifications techniques 'éiguipement d'analys
utilisé et les procédures de l'assurance de quidgéanalyses réalisées.
C. s'il s'agit de rejets dans I'atmosphere:

a) l'indication du volume de gaz et d'aérosols amimés rejetés par jour

et de leur température a la bouche d'évacuation;

b) la nature des substances radioactives susaptilel s'y trouver, leu
propriétés physico-chimiques et la quantité maxémpbur chacun
d'elles par jour, par mois et par an, ainsi quslecentration maximale;

c) l'indication de l'usage éventuel d'une chemifiéeacuation et dans ce

cas, les caractéristiques de celle-ci: son emplaogmses dimensions, I¢
matériaux dont elle est constituée;

d) les renseignements sur les conditions météampleg et climatique
du site et sur les vents dominants dans la région;

e) la concentration maximale au point le plus défalle aux condition
meétéeorologiques extrémes;

f) l'indication des dispositifs d'épuration et dirdtion utilisés et leur

efficacité présumée pour les diverses substandesacives en cause;
g) la description des stations permettant la slianeie des condition
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h) I'équipement permettant la surveillance desuefils gazeux et des

aérosols, les procédures de prélevements et dsasatiéchantillons, lg
spécifications techniques des équipements de mesutanalyse utilis€
et les procédures de l'assurance de qualité desirese®t analyse
réalisées;

i) les niveaux d'alarme ainsi que les procéduralerte et d'intervention

en cas de rejets dépassant les limites autorisées;

j) l'évaluation des effets radiologiqgues sur I'homrmat l'impact su
I'environnement, les modeles et parametres utiligds le calcul de I3
dispersion dans l'atmospheére, du transfert dadsdie alimentaire et lg
différents milieux biologiques et de la dose repae la population dan
son ensemble ainsi que la dose regue par lesatitegroupes d'age d
différents groupes de référence de la population;

11. Un rapport de sécurité décrivant les accidiestplus graves pouva
survenir aux installations et évaluant leurs prdiiéb et les
conséquences prévisibles pour les travailleursoet g population e
indiquant:
a) les mesures a envisager afin de réduire ouétbari'émission d¢
rayonnements et la dispersion des radionucléides;
b) les mesures de prévention et de protection pepour faire face a ce
éventualités ainsi que les niveaux d'interventionrga mise en oeuvre g
ces mesures, les dispositions des plans d'urgetemeé, les procédure
et systtmes de communication mis en oeuvre pauprination des
autorités;
c) une description détaillée des accidents les gtases qui pourraier
donner lieu & une exposition involontaire des fitketas ou de Ia
population et, pour chaque accident, I'évaluaties efffets radiologique
sur I'homme et l'impact sur I'environnement, lesdéles et parametre
utilisés pour le calcul de la dispersion de l'atdivejetée dans le milig
aguatique et dans l'atmosphére, du transfert damhdine alimentairg
des voies d'exposition les plus probables et dessloecues par ¢
travailleurs et les différents groupes d'age dd&rdnts groupes d
référence de la population;
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d) les voies probables des rejets atmosphériquéiguides, la nature de
substances radioactives susceptibles d'étre rejetée pour chacun
d'elles, la quantité maximale ainsi que leurs péwps physico-
chimiques;
e) le degré de contamination probable des différamtieux biologiques
et des différents maillons de la chaine alimentaire
f) I'équipement permettant la surveillance destseggmosphériques q
liquides, les procédures de prélévement et d'amalyéschantillons, le
spécifications techniques des équipements de mesutanalyse utilis€
et les procédures de l'assurance de qualité desirese®t analyse
réalisées;
g) les procédures visant a empécher I'acces ntumisél dans les locay
équipés d’'une ou de plusieurs sources, ainsi qper# ou le vol de |
source ;

12. Pour la classe Il: un rapport de sécurité ddigatoire pour les
sources de haute activité.

1c | la mise en place d'un systemeLDS
de controle de la sdretéyt 7.
nucleaire; (1) Les experts en radioprotection et les ingésienucléaires sor
chargés de veiller & I'observation des lois eterdghts ayant trait a
protection des personnes et des biens contre legeda résultant de
radiations.
1d | d) les mesures de police, yLDS
compris la suspension deyt 7.
I'exploitation et la| (2) Dans I'exécution de leur mission, les expentsadioprotection et le

modification ou la révocatio
d’'une autorisation.

Ningénieurs nucléaires ont le droit d'entrer de jeude nuit dans tous ¢
lieux publics ou privés, ou des sources de rayomemésnionisants sor
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concordants.
Lorsque l'entrée d'une habitation privée est refuse I'expert ef

radioprotection ou a l'ingénieur nucléaire, celusronne la visite par

une décision spéciale et motivée. Dans ce cadditsaccompagner par
bourgmestre ou un autre officier de police judrgaiqui, en cas d
besoin, requierent les agents de la police généaléocale pour leu
préter main forte.

-LRP63
Art. 3.

Lorsqu'un événement imprévu met en péril la saatéadopulation par

des radiations ionisantes, le ministre de la spabdique arrétera a I'éga
des producteurs, fabricants, importateurs, transpm, vendeurs
détenteurs ou utilisateurs d'appareils ou de snbstacapables d'émett
des radiations ionisantes, toutes les mesuresiouyuasent.

Dans les mémes circonstances le ministre de |& gafiique arrétera les

mesures propres a écarter les dangers pouvantterésde la

contamination accidentelle de lieu, de matierepmmduits quelconques

par des substances radioactives.
Les arrétés ministériels pris en exécution du mteadicle deviendron

caducs s'ils ne sont pas confirmés dans un déldroie mois par un

reglement d'administration publique.

Art. 7.

Les infractions aux réglements d'administration lioule a prendre e
exécution de la présente loi ainsi qu'aux arrétiéssiariels pris en vert
de son article 3 seront punies d'un emprisonnegetuit jours a un a
et d'une amende de 251,- a 25.000,- ewosd'une de ces pein

seulement, sans préjudice des peines plus for@sug@s par d'autres

dispositions légales.
Les dispositions du livre ler du code pénal ains ks articles 130-1
132-1 du code d’instruction crimineléeront applicables.
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2. Les FEtats
veillent a ce que le cad
national
amélioré, le cas échéant,
tenant compte d
I'expérience acquise dans

cadre de l'exploitation, de

enseignements  tirés d

analyses de sdreté effectud

pour des installation

nucléaires en exploitation, ¢
I'évolution de la technologig

et des résultats de

recherche en matiere ¢
Ceux-Ci  soI

shreté, si
disponibles et pertinents.

membreé

Soit maintenu ¢

RRP0O0

€rt. 11.1.1. Urgence radiologique

1. Nonobstant les dispositions prévues a l'arcl®.3., il est établi u
EPlan national d'intervention qui a pour but d'agrtde protéger et d
Esecourir la population luxembourgeoise en cas teatsdin d'urgence
I?adiologique quelconque et en particulier en casident ou d'accident
Sla centrale électronucléaire de Cattenom ou a tautee installation di
Eeycle du combustible nucléaire. Ce plan est souisne évaluatiol
*@@riodique par la direction de la Santé, en tepantpte de I'expérienc
Sacquise dans le cadre des exercices dont il estigneau paragraphe 1
IQju présent article, et de I'évolution des résultdés la recherche €
Pmatiere d’urgence nucléaire, si ceux-ci sont difiglen et pertinents. Un
dapport avec les résultats et conclusions de egiiyse, qui contient, le
I@as échéant, des propositions de modification dan phational
lid'intervention, est publié.
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Autorité de
réglementation
compétente

Les états
établissent et maintienne
une
réglementation compéten
dans le domaine de la s(ré

membre

autorité de
t

SExplication :

?Ea LDS définit la direction de la Santé comme atdocompétente dans
" le domaine de la sécurité nucléaire, et attribieerdissions précises a sa

l,?éivision de la radioprotection.

nucléaire des installationdPS o _ _

nucléaires. Art 4. 7) La division de la radioprotection a cortgré&e pour toutes les
guestions concernant la protection contre les nagents ionisants et
non ionisants et la sécurité nucléaire.

2. Les FEtats membrgsExplication :

s’assurent que l'autorité g

&Puisque le Ministere de la Santé et la directionlad&Santé avec les

réglementation

compétente




est séparee sur le pl
fonctionnel de tout autr
organisme ou organisatig
s’occupant de la promotig

ou de [lutilisation de
I'énergie nucléaire,
compris la  productior

d’électricité, afin de garant
son indépendance effecti
de toute influence indue da
sa prise de
réglementaire.

décision

aépartements (Division de la Radioprotection) quidépendent ne sont
epas impligués de par leurs missions, qui sont a&fipar des lois (p.eX:
n.DS), dans la politique énergétique, ils ne sepad® menés a s’occuper
nde la promotion ou de l'utilisation de I'énergieciéaire, y compris I
production d’électricité
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3. Les Etats membre
s’'assurent que l'autorité d

reogslsggjeenta]tgosn C%?nm%?;enrg't: 2 La direction de la Santé organise périodiquerseaiu moins tous
!?Jridi Ues.  ainsi Se oG les dix ans des autoévaluations afin d’évalueadiiVision de Ig
J ques, q radioprotection possede les compétences juridiguesifications,
ressources  humaines |et

financiéres nécessaires pq
remplir ses obligations €
lien avec le cadre nation
décrit a larticle 4,
paragraphe 1,
requise étant accordée a
shreté. Il s’agit notammer
des compétences et
ressources necessaires poy

la priorite

des

RRP0O0
€Art.11.1.3 — Compétences et Evaluations.

ainsi que les ressources humaines et financieresssaires pour
remplir les missions qui lui sont attribuées. Uppmart qui contient
les conclusions de I'autoévaluation est publié.
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a) exiger du titulaire d
l'autorisation qu’il respectg
les exigences nationales
matiere de sdreté nucléaire
les dispositions d

>
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~
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B(ll) Les experts en radioprotection et les ingésienucléaires sor
&hargés de veiller & l'observation des lois eterdghts ayant trait a la

D
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I'autorisation concernée; protection des persorgtedes biens contre les dangers résultant

b) exiger des élémentsrad'at'ons'

apportant la preuve de ce

Titulaires
d'autorisation

3b | respect, y compris des
prescriptions  prévues |a
I'article 6, paragraphes 2 a 5;
c) vérifier ce respect par le
3¢ biais  d’'évaluations et
d’inspections prévues dansila
réglementation; et
-LDS
Art. 7.
(2) Dans l'exécution de leur mission, les expentsadioprotection et le
ingénieurs nucléaires ont le droit d'entrer de jeiude nuit dans tous les
d) mettre en ceuvre dedeux publics ou privés, ou des sources de rayoemésnionisants sont
mesures de police, y comprifocalisées ou présumées exister sur la base dmdijcaves, précis et
3d | la suspension deconcordants. o . -
I'exploitation d’'une| Lorsque l'entrée d'une habitation privee est refuse I'expert en
installation nucléaire radioprotection ou a l'ingénieur nucléaire, celusonne la visite pa
conformément aux Une décision spéciale et motiveée. Dans ce caddisaccompagner par le
conditions définies par IgPourgmestre ou un autre officier de police judreiaiqui, en cas de
cadre national réglementairdesoin, requierent les agents de la police génénaléocale pour leur
visé a l'article 4, paragraphePréter main forte.
1.
1 |1 Les Etats membresypjication :

veillent a ce que |
responsabilité premiere
matiere de sdreté nucléaire
d’'une installation nucléair
incombe au titulaire d
I'autorisation. Cett

nLe Luxembourg ne dispose pas de titulaire d’austios en cette matiere.

des

S

r
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responsabilité ne peut éf
déléguée.

2. Les Etats membrd
veillent a ce que le cad
national en vigueur exige d¢
titulaires d’autorisation, sou
le contréle de l'autorité d

g
e
DS
S

a)

-

réglementation compéten
gu’ils évaluent et vérifie

e

régulierement, et améliorent
de maniere continue et dans

la mesure ou
raisonnablement

cela ept
réalisabl

la sdreté nucléaire de leu
installations nucléaires d
maniere  systématique
vérifiable.

3. Les évaluations visées
paragraphe 2 comprennent
vérification que des mesurg
ont été prises pour |
prévention des accidents
I'atténuation des
conséquences des accidel
y compris la vérification de
barrieres physiques et d
procédures
de protection mises en pla
par le titulaire de
I'autorisation dont F
défaillance  aurait  pou

administrative

all
la
RS
a
et

conséquence que [




travailleurs et la populatio
seraient significativemer
affectés par de
rayonnements ionisants.
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4. Les Etats membre
veillent a ce que le cad
national en vigueur exige d¢

titulaires d’autorisation qu’ils

établissent et mettent ¢
ceuvre des systemes
gestion qui accordent
priorité requise a la sdre
nucléaire et son
régulierement contrélés p

compétente.
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l'autorité de réglementatior

5. Les FEtats membreg
veillent a ce que le cadre
national en vigueur exige des

titulaires d’autorisation qu'il
disposent et maintiennent d
ressources financieres
humaines adéquates pd
s’acquitter de leur
obligations en ce qU
concerne la sdreté nucléa
d’'une installation nucléaire
définies aux paragraphes 1
4.
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Les Etats membre
s’'assurent que le cad
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slreté nucléaire

toutes les parties qu'e

prennent des dispositions en

matiere d’éducation et d
formation pour leut
personnel ayant de
responsabilités en matiere
sireté  des installation
nucléaires afin de mainten
et de continuer de développ
les compétences
qualifications en matiere d
sQreté nucléaire.

lles 1. Les agents de la direction de la Santé ayant laris&aucléaire

Information du
Public

Les Etats membres veillent
ce gue les informations €
lien avec la réglementatig
de la sOreté nucléaire soig
mises a la disposition dée
travailleurs et de Iz
population. Il s’agit
notamment de veiller a ¢

e matiere d’'urgence radiologique. La direction d&&té établit e
maintient des relations avec des autorités comfastediautres

S pays et avec des organisations internationalesdafipromouvoir

de la coopération et I'échange d’informations dans@maine.

s

ir

er

Pt

e

&RGD1996

n

PMrt. ler. Le présent réglement concerne les mesures et pnEs
nd’information de la population et a pour but defoecer la protection

psanitaire opérationnelle pour les cas d’'urgencmlagique.

1Art. 2. Au sens du présent reglement, on entend par cagedice
radiologique toute situation:

€l) découlant:

que I'autorité de
réglementation compéten
informe le public dans |
domaines relevant de
compétence.

disposition du
conformément a I
|égislation nationale et a
obligations internationales,
condition que cela ne nui
pas a dautres intérét
notamment la  sécurit

a) d’'un accident survenu sur son propre territoireen dehors de celui-
@lans des installations ou dans le cadre d’activitg&&es au paragraphe
et entrainant ou risquant d’entrainer une impoet&mission de matiere
aadioactives

anormaux de radioactivité susceptibles de portezing a la sant
publique dans cet Etat membre

xou

&) d’accidents autres que ceux Visés au point auetenus dans de
enstallations ou dans le cadre d’activités visées paragraphe 2 ¢
entrainant ou risquant d’entrainer une importamésgion de matiere

dans leurs missions, maintiennent a jour leurs aissances en
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£S
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S
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radioactives




reconnus par la législatig
nationale ou les obligation
internationales.

rou
g) d'autres accidents entrainant ou risquant dé@mér une important
emission de matiéres radioactives;

2) imputable aux installations et activités mentiées au paragraphe
points a) et c) et qui sont les suivantes:

a) tout réacteur nucléaire, ou qu'il soit installé;

b) toute autre installation du cycle du combustinleléaire;

c) toute installation de gestion de déchets radiisac

d) le transport et le stockage de combustibleséairds ou de déche
radioactifs;

e) la production, l'utilisation, le stockage, I'@ation et le transport d
radio-isotopes a des fins agricoles, industrielleédicales ou a des fir
scientifiques et de recherche connexes

et

f) l'utilisation de radio-isotopes pour la produsti d’énergie dans le
engins spatiaux.

Pour I'application du présent reglement, les terriggortante émissio
de matiéres radioactives» et «taux anormaux deaaetivité susceptible
de porter atteinte a la santé publique» s’entendemme couvrant de
situations susceptibles d’entrainer un dépasseuestlimites de dos
prescrites par le réeglement grand-ducal du 29 oet&B90 concernant |
protection de la population contre les dangerslt@sudes rayonnemen
ionisants.

Aux fins du présent réglement, les termes mentisnmeapres
s’entendent de la maniére suivante:

a) population susceptible d’étre affectée en casgdhce radiologique:

tout groupe de population pour lequel un plan diinéntion a été étab
par le Gouvernement en Conseil en prévision de dasgence
radiologique;

b) population effectivement affectée en cas d’ucgeradiologique: tout

groupe de population pour lequel interviennent mhesures spécifique
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de protection, des la survenance d’'un cas d’urgeadielogique.




Art. 3.
1) Le Gouvernement en Conseil veille a ce que [aufaion susceptibls

d’étre affectée en cas d'urgence radiologique saibrmée sur les
mesures de protection sanitaire qui lui seraieptiegbles, ainsi que syr

le comportement qu’elle aurait a adopter en caggéhce radiologique.
2) L'information fournie porte sur les points suist

a) Notions de base sur la radioactivité et sesseffier I'étre humain ainsi

gue sur I'environnement.
b) Les différents cas d’urgence radiologique pnis c@mpte et leur
conséguences pour la population et pour I'enviraraTd.

c) Mesures durgence prévues pour alerter, protégersecourir la

population en cas d’urgence radiologique.

d) Informations adéquates relatives au comportergaatla population

devrait adopter en cas d’'urgence radiologique.

3) Cette information est communiquée a la poputatieentionnée au

paragraphe 1, sans qu’elle ait a en faire la demand
4) Le Gouvernement met l'information a jour au ches nécessité, |
communique au public au moins tous les cinq anggatement lorsqu

des modifications significatives dans les mesuasitks interviennent.

Cette information, est, d'une fagcon permanenteessible au public qy

peut la consulter aux secrétariats communaux eadeer, le cas échéant,
des renseignements supplémentaires a la divisida idelioprotection du

ministére de la Santé.
Art. 4.

1) Des la survenance d'un cas d'urgence radiol@gida populatior
effectivement affectée est informée, sans délai,lssi données de
situation d’'urgence, sur le comportement a adogtteen fonction du ca
d’espéce, sur les mesures de protection sanitaideigsont applicables.
2) L’information diffusée porte, suivant qu’il appiandra, sur les point
suivants:

a) informations sur le cas d'urgence survenu etsd@a mesure du
possible, sur ses caractéristiques (telles quanggime, son étendue, son

evolution preévisible).
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b) consignes de protection qui, en fonction dudtaspece, peuvent:
— porter notamment sur les éléments mentionnépresarestriction a I
consommation de certains aliments susceptiblesedd@ntaminés, regle
simples d’hygiene et de décontamination, confingndlams les maison
distribution et utilisation de substances proteesj ainsi que leurs poin
de distribution, disositions a prendre en cas digation,

— s’accompagner, le cas échéant, de consignesalgseqour certain
groupes de la population.

c) conseils de coopération, dans le cadre desigtgins ou des requéts
des autorités compétentes.

d) Si la situation d’'urgence est précédée d'unes@lae préalarme,
population susceptible d’étre affectée en cas @heg radiologiqué
recevra des informations et des consignes dur#et glease, telle que:
— invitation a la population concernée de se meéttfécoute de la radi
ou de la télévision,

— consignes préparatoires aux établissements algmtresponsabilité
collectives particuliéres,

— recommandations aux professions spécialementnufes.

e) Ces informations et ces consignes seront coégdgen fonction d
temps disponible, par un rappel des notions de faska radioactivité e
ses effets sur I'étre humain ainsi que sur I'envirement.

Art. 5.

1) Les personnes ne faisant pas partie du persdesehstallations et/g
ne participant pas aux activités, telles que désiri I'article 2 paragraph
2. mais susceptibles d’intervenir dans l'organcatides secours en ¢
d'urgence radiologique recoivent une information éghte e

régulierement mise a jour sur les risques queitgarvention présenterait

pour leur santé et sur les mesures de précautpmerdre en pareil ca
cette information tient compte des différents casggnce radiologiqugé
susceptibles de survenir.
2) Les informations précitées sont, des survenahae cas d'urgencg
radiologique, complétées par des informations gppFes, eu égard ay
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Art. 6. Les informations visées aux art. 3, 4 et 5 compeanhindication
des autorités chargées d’appliquer les mesures

visées a ces mémes articles, soit les Ministrd$ndérieur et de la Santé.
Art. 7. L'information du public visée a I'art. 3 se ferarpae brochure «
distribuer a tous les ménages et tenue a disposdid public aux
secrétariats communaux. La diffusion des infornmetivisées a l'art. 4 se
fera, sur alerte donnée par voie acoustique, pdifflasion radiophonique
des consignes de comportement et par tout autremagye la situation
d’urgence exigera.
L'information visée a l'art. 5 se fera dans le @die formation et de
recyclage des unités de secours et des autresnpess@ppelées |a
intervenir en cas de sinistre. Cette formation ,sera cas de besoin
spécifigue complétée en cas de réalisation d’ugenge radiologique.
Les fonctionnaires de la Division de la Radioprotet ainsi que les
instructeurs en matiere, nucléaire, biologique m@ue du Service
National de la Protection Civile ont dans leursladtions la formation duy
personnel visé a I'art.5.

L

1 |1 Les Etats membresg
soumettent a la Commission
un rapport sur la mise €n
ceuvre de la présente
directive pour la premier
fois au plus tard le 22 juillet
Rapports 2014, et par la suite tous les
trois ans, en mettant a profit
les cycles d’examen et de
rapport au titre de |
convention sur la sOreté
nucléaire.

2 | 2. Sur la base des rapporfs
des Etats membres, |a




Commission
rapport au Conseil et

soumet un

u

Parlement européen sur les
progres réalisés dans le cadre
de la mise en ceuvre de |la

présente directive.

3. Les Etats
organisent tous les dix ans
moins des autoévaluatio
périodiques de
national et de leurs autorit
de réglementatio
compétentes et soumett
les éléments pertinents

leur cadre national et/ou

des pairs en vue
'amélioration continue de |

de tout examen par des pal

sont communiqués aux Etg
membres et a I
Commission, lorsqu’ils son
disponibles.
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Art.11.1.3 - Compétences et Evaluations.
leur cadre

2. La direction de la Santé organise périodiquementighoins tous
les dix ans des autoévaluations afin d’évalueadliVvision de 13
radioprotection  possede les  compétences  juridig
gualifications, ainsi que les ressources humairieBnanciéres
nécessaires pour remplir les missions qui lui sdtitbuées. Un
rapport qui contient les conclusions de I'autoéatiin est publié.

3. La division de la radioprotection soumet tous lesaths au moins
les éléments pertinents de ses missions, de satsE
organisationnelle, de la Iégislation et sur la igestdes déchet
radioactifs a un examen international par des pdiinsd'améliorer
constamment la préparation face a une situatiorrgdhce
radiologique et la sécurité lié a [l'utilisation dmatiéres
radioactives. Les résultats de tout examen par pdés sont
communiqués aux Etats membres et a la Commissiosgu'ils
sont disponibles et ils sont publiés au Luxembourg.
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Transposition

Etats membre
mettent en vigueur le
dispositions |égislatives
réglementaires €
administratives nécessair
pour se conformer a |

1. Les
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présente directive d’ici au 2




juillet 2011. lls en informen
immédiatement |
Commission.

Lorsque les Etats membres
adoptent ces dispositions,
celles-ci contiennent une

référence a la prése
directive ou son
accompagnées d'une te
référence lors de ley
publication officielle. Les
modalités de cette référen
sont arrétées par les Etg
membres

te

Les Etats membre
communiquent a F
Commission le texte de
dispositions essentielles
droit interne qu'ils adopter
dans le domaine régi par
présente directive, ainsi qu
de toute modificatior
ultérieure de ces disposition
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entrée
vigueur

er

La présente directive entre
vigueur le vingtiéeme jou
suivant  celui de s
publication au Journg
officiel de I'Union
européenne
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Destinataires

Les Etats membres so
destinataires de la préser

nt

ite

directive







